
REPRESENTANTES DE LOS CLUBES EN EL  DISTRITO _______

que servirán en el

CONSEJO DE LEGISLACIÓN DE 2010
Este formulario se preparará por triplicado, ha de ser cumplimentado y firmado al dorso por el representante nombrado y el representante suplente, además de contar con la certificación del gobernador de distrito.  Una vez completado el proceso, se ha de enviar la primera copia al secretario general de RI, a cargo de la Sección de Servicios del Consejo, a: 1560 Sherman Avenue, Evanston, IL, 60201, EE.UU., o enviarlo mediante fax al + 1 847 556 2123.  Se proporcionará la segunda copia al representante, a fin de que éste la presente ante el Comité de Credenciales del Consejo. La tercera copia será para el representante suplente. 

	Mediante la presente, certifico, según lo establecido por el Reglamento de Rotary International  que, 

	el ex gobernador
	
	
	,

	APELLIDO                                                 NOMBRE

	Escriba a máquina o con letra de imprenta el nombre del representante)

	socio cualificado del Club Rotario de
	
	,

	(Escriba a máquina o con letra de imprenta el nombre del club)

	ha sido elegido representante de los clubes del distrito para servir en el Consejo de Legislación de 2010.

	y que el ex gobernador 
	
	
	,

	APELLIDO                 NOMBRE

	(Escriba a máquina o con letra de imprenta el nombre del representante suplente)



	socio cualificado del Club Rotario de
	
	,

	(Escriba a máquina o con letra de imprenta el nombre del club 

al que pertenece el representante suplente)



	ha sido nombrado representante suplente, para servir sólo en el caso en que el representante arriba indicado no pudiese desempeñar sus funciones.

	
	Distrito
	
	Fecha
	

	              Firma del gobernador de distrito



(NOTA: Vea el reverso para la certificación del representante.)

CERTIFICACIÓN DEL REPRESENTANTE
Por la presente, certifico que comprendo claramente los requisitos, deberes y responsabilidades de los representantes de los clubes que sirven en el Consejo de Legislación; que estoy cualificado y dispuesto a asumir dichas responsabilidades y a realizarlas con fidelidad; y que asistiré a la reunión del Consejo de Legislación de 2010 en toda su duración.  Por la misma, le doy mi autorización a RI para usar mi nombre e información personal siempre que su divulgación se relacione con el Consejo de Legislación, así como para publicar la misma en cualquier medio de difusión. Asimismo entiendo que los demás miembros del Consejo tendrán acceso a mi nombre y al número del distrito al que pertenezco y que dichos datos y mi información de contacto se distribuirán únicamente entre los rotarios y miembros del personal de RI según sea necesario, a fin de dar cumplimiento a las tareas que me corresponden como representante ante el Consejo.
	
	
	

	Firma del representante
	
	Firma del representante suplente

	
	
	

	Dirección 
(Escriba a máquina o con letra de imprenta)
	
	Dirección 
(Escriba a máquina o con letra de imprenta)

	
	
	

	Ciudad/ edo. prov. dpto./ país, código postal
	
	Ciudad/ edo. prov. dpto./ país, código postal

	
	
	

	Número de teléfono 

(incluya código de área y de país)
	
	Número de teléfono 

(incluya código de área y de país)

	
	
	

	Número de fax 

(incluya código de área y de país)
	
	Número de fax 

(incluya código de área y de país)

	
	
	

	Correo electrónico
	
	Correo electrónico

	
	
	

	Año como gobernador
	
	Año como gobernador

	
	
	

	Años en los que ha servido como representante en el Consejo (si procede)
	
	Años en que ha servido como representante en en el Consejo (si procede)


Aunque comprendemos que el Consejo suministra solamente materiales legislativos en inglés, francés español, portugués, japonés y coreano, preferiríamos recibir los materiales relacionados con el Consejo de Legislación en el/los siguientes idiomas:
	Inglés
	
	
	Francés
	
	
	Alemán
	
	
	Italiano
	
	
	Japonés
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Coreano
	
	
	Portugués
	
	
	Español
	
	
	Sueco
	
	
	
	


SP


